English
Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment (applicable
for EU countries that have adopted separate waste collection systems)

Products with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be
disposed as household waste.

Old electrical and electronic equipment should be recycled at a
facility capable of handling these items and their waste byproducts.
Contact your local authority for details in locating a recycle facility
nearest to you. Proper recycling and waste disposal will help
conserve resources whilst preventing detrimental effects on our
health and the environment.

Francais

Information sur I'élimination des anciens équipements électriques et
électroniques (applicable dans les pays de I'Union Européenne qui ont
adopté des systémes de collecte sélective)

Les produits sur lesquels le pictogramme (poubelle barrée) est apposé
ne peuvent pas étre éliminés comme ordures ménageéres

Les anciens équipements électriques et électroniques doivent

étre recyclés sur des sites capables de traiter ces produits et leurs
déchets. Contactez vos autorités locales pour connaitre le site de
recyclage le plus proche. Un recyclage adapté et I€limination des
déchets aideront a conserver les ressources et a nous préserver des
leurs effets nocifs sur notre santé et sur l'environnement.
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Deutsch

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen
Geréaten (anzuwenden in den Landern der Europédischen Union und
anderen europdischen Landern mit einem separaten Sammelsystem
fur solche Gerite)

Das Symbol (durchgestrichene Mulltonne) auf dem Produkt oder seiner
Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall behandelt werden darf, sondern an einer Annahmestelle

fur das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten abgegeben
werden muss. Durch Ihren Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses
Produktes schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen.
Unsachgemésse oder falsche Entsorgung gefahrden Umwelt und Gesundheit.
Weitere Informationen Uber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von
Ihrer Gemeinde oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben.
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Nederlands
Informatie over het weggooien van elektrische en elektronische
apparatuur (particulieren)

Dit symbool geeft aan dat gebruikte elektrische en elektronische
producten niet bij het normale huishoudelijke afval mogen.

Lever deze producten in bij de aangewezen inzamelingspunten,
waar ze gratis worden geaccepteerd en op de juiste manier worden
verwerkt, teruggewonnen en hergebruikt. Voor inleveradressen

zie www.nvmp.nl, www.ictmilieu.nl, www.stibat.nl. Wanneer u dit
product op de juiste manier als afval inlevert, spaart u waardevolle
hulpbronnen en voorkomt u potentiéle negatieve gevolgen voor
de volksgezondheid en het milieu, die anders kunnen ontstaan
door een onjuiste verwerking van afval.
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i sullo delle vecchie apparecchiature
elettriche ed elettroniche (valido per i paesi europei che hanno
adottato sistemi di raccolta separata)

| prodotti recanti il simbolo di un contenitore di spazzatura su ruote
barrato non possono essere smaltiti insieme ai normali rifiuti di casa
I vecchi prodotti elettrici ed elettronici devono essere riciclati presso
una apposita struttura in grado di trattare questi prodotti e di
smaltirne i loro componenti. Per conoscere dove e come recapitare
tali prodotti nel luogo a voi piti vicino, contattare I'apposito ufficio
comunale. Un appropriato riciclo e smaltimento aiuta a conservare
la natura e a prevenire effetti nocivi alla salute e allambiente.

Espaiiol

Informacion acerca de la eliminacion de equipos eléctricos y
electrdnicos al final de la vida ttil (aplicable a los paises de la Unién
Europea que hayan ad do si: ind di de recogida
de residuos)

Los productos con el simbolo de un contenedor con ruedas
tachado no podrén ser desechados como residuos domésticos.

Los equipos eléctricos y electronicos al final de la vida util, deberdn
ser reciclados en instalaciones que puedan dar el tratamiento
adecuado a estos productos y a sus subproductos residuales
correspondientes. Péngase en contacto con su administracion local
para obtener informacién sobre el punto de recogida mas cercano.
Un tratamiento correcto del reciclaje y la eliminacién de residuos
ayuda a conservar los recursos y evita al mismo tiempo efectos
perjudiciales en la salud y el medio ambiente.
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Portugués

Informacéao sobre a forma de deitar fora Equipamento Eléctrico
ou Electrénico Velho (aplicavel nos paises da UE que adoptaram
sistemas de recolha de lixos separados)

Equipamentos eléctricos ou electronicos velhos deverao ser

reciclados num local capaz de o fazer bem assim como os seus

subprodutos. Contacte as autoridades locais para se informar de um

local de reciclagem proximo de si. Reciclagem e tratamento de lixo

correctos ajudam a poupar recursos e previnem efeitos prejudiciais
I

na nossa satide e no ambiente.
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INSTRUCTION MANUAL

Kenwood Corporation
© B64-4177-00/00 (W)

Connectable Control unit/ Unité de commande connectable/ AnzuschlieBende
Steuergerite/ Aansluitbare bedieningseenheid/ Unita di controllo collegabili/
Unidad de control conectable/ Unidades de controlo que podem ser ligadas/
AIEERIEHIRE/ 2120t wol =X

- DNX5120, DNX5220BT, DNX5220, DNX512EX

- DDX512, DDX5032, DDX5022, DDX5032M

(As of January, 2008)/(A la date du mois de janvier 2008)/(Stand: Januar 2008)/(Per januari, 2008)/(in data gennaio
2008)/(A partir de Enero del 2008)/(A partir de Janeiro de 2008-01-28)/(#, 220084 15)/(20084 12 HXH)

Connection/Connexion/Anschluss/Aansluiting/Collegamento/Conexion/Ligacao/
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Audio right input (Red)

Entrée audio droite (Rouge)

Rechter Audioeingang (rot)

Rechter audio-ingang (rood)

Ingresso audio destro (rosso)

Entrada de audio lado derecho
(Rojo)

Entrada dudio direita (vermelho)
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Control unit/ Unité de commande/

Steuergerat/ Bedieningseenheid/ Audio left input (White)

Entrée audio gauche (Blanche)

Unita di controllo/ Unidad de control/ Linker Audioeingang (weif3)
Unidade de controlo/ =134 &/ Linker audio-ingang (wit)
. Ingresso audio sinistro (bianco)
Hol #xl Entrada de audio lado izquierdo
(Blanco)

Entrada dudio esquerda (branco)
BEMARBERAN (Bf)
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Video input (Yellow)

Entrée vidéo (Jaune)

Videoeingang (gelb)

Video-ingang (geel)

Ingresso video (giallo)

- Entrada de video (Amarillo)

Portable Media player/ Lecteur média portable/  Entrada video (amarelo)
i i WFRA (1

Tragbarer Mediaplayer/ Draagbare mediaspeler/ Lﬁéﬁ%@;é EW) (et

Lettore multimediale portatile/

Reproductor de medios portatil/

Leitor de média portatil/ &= i & hra/
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